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KOMMISSIONENS DELEGERADE FORORDNING (EU) 2025/1766
av den 27 augusti 2025

om komplettering av ridets forordning (EG) nr 12242009 genom faststillande av regler om kontroll
av fiske och om 6vervakning och inspektion av fiskeverksamhet, verkstillighet och efterlevnad

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av rddets forordning (EG) nr 1224/2009 av den 20 november 2009 om inférande av ett kontrollsystem i
unionen for att sikerstilla att bestimmelserna i den gemensamma fiskeripolitiken efterlevs, om dndring av férordningarna
(EG) nr 847/96, (EG) nr 23712002, (EG) nr 811/2004, (EG) nr 768/2005, (EG) nr 2115/2005, (EG) nr 2166/2005, (EG)
nr 388/2006, (EG) nr 509/2007, (EG) nr 676/2007, (EG) nr 1098/2007, (EG) nr 1300/2008, (EG) nr 1342/2008 och
upphivande av forordningarna (EEG) nr 2847/93, (EG) nr 1627/94 och (EG) nr 1966/2006 ('), sdrskilt artiklarna 9a.5,
15b.1a,bochc, 17.6b,cochd, 22.3,24.4b, cochd, 73.9 b-g, 74.11, 75.2,92.12 a, c och d, och 107.4, och

av foljande skal:

(1) I forordning (EG) nr 1224/2009, i dess dndrade lydelse enligt Europaparlamentets och radets forordning
(EU) 20232842 (3, foreskrivs antagandet av sirskilda regler och dtgirder for att komplettera vissa bestimmelser i
den forordningen. Genom den hir foérordningen uppdateras befintliga regler och faststills nya dtgirder som
kompletterar bestimmelserna i forordning (EG) nr 1224/2009 pa grundval av befogenheterna i de 4ndringar som
infors genom forordning (EU) 2023/2842.

(2)  De regler som foreskrivs i denna forordning dr innehdllsmissigt kopplade till varandra och manga av dem &r avsedda
att tillimpas samtidigt. I syfte att forenkla, men ocksa f6r att underlitta tillimpningen av reglerna och undvika att allt
for manga regler skapas, bor dessa regler faststillas i en enda akt, snarare 4n i ett antal separata akter med ménga
korshanvisningar och risk for 6verlappning.

(3) For att sdkerstdlla en enhetlig tillimpning av reglerna i denna forordning dr det nodvindigt att faststilla vissa
definitioner. Detta giller sirskilt definitionen av dvervakningsutrustning for fartyg, som aterspeglar de dndringar av
forordning (EG) nr 12242009 som inférdes genom férordning (EU) 2023/2842 vad giller anvindningen av icke-
satellitbaserad overvakningsutrustning som gor att fiskefartyg automatiskt kan lokaliseras och identifieras av ett
kontrollsystem for fartyg i enlighet med artikel 9 i forordning (EG) nr 1224/2009.

(4) For att sdkerstilla en effektiv 6vervakning av fiskeverksamheten och fiskeanstringningen genom centrum for
fiskerikontroll, i enlighet med artikel 9a i férordning (EG) nr 1224/2009, ir det lampligt att faststilla ndrmare
bestimmelser om Overvakning av intrdde i och uttrdde ur sirskilda omrdden, regler som ir tillimpliga om ett
tekniskt fel eller kommunikationsfel intraffar eller 6vervakningsutrustningen for fartyg inte fungerar och om data
om fiskefartygs position inte tas emot.

(5)  For att sakerstilla en effektiv tillimpning av de skyldigheter avseende fangstregistrering och fangstrapportering som
faststalls i artiklarna 14, 17, 19a, 21 och 23 i férordning (EG) nr 1224/2009 &r det limpligt att faststalla nirmare
bestimmelser som ar tillimpliga vid tekniska fel eller d& de elektroniska registrerings- och rapporteringssystemen
inte fungerar, om relevanta data uteblir, samt vid datadtkomstfel.

() EUTL 343,22.12.2009, s. 1, ELL: http://data.europa.eu/elijreg/2009/1224/oj.

() Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2023/2842 av den 22 november 2023 om idndring av rddets férordning (EG)
nr 1224/2009, och om éndring av rddets forordningar (EG) nr 1967/2006 och (EG) nr 1005/2008 och Europaparlamentets och
radets forordningar (EU) 2016/1139, (EU) 2017/2403 och (EU) 2019/473 vad giller fiskerikontroll (EUT L, 2023/2842, 20.12.2023,
ELL http://data.europa.eu/eli/reg/2023/2842/0j).
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Tartikel 73 i férordning (EG) nr 1224/2009 faststalls regler om kontrollobservatérer, inbegripet bestimmelser som ar
tillimpliga nir ett kontrollobservatorsprogram for unionen har inréttats. Dessa regler bor kompletteras med
ytterligare bestimmelser vad giller kontrollobservatorers oberoende, deras uppgifter och deras sakerhet.

Enligt avdelning VII kapitel I i forordning (EG) nr 1224/2009 bér regler faststillas for att sakerstilla en standardiserad
metod for genomférande av inspektioner som utfors av medlemsstaterna. I dessa regler faststills uppgifterna for
tjdnstemdn som bemyndigats att utféra inspektioner samt skyldigheterna for aktorer, inbegripet de aktorer som
ansvarar for vigning av fiskeriprodukter enligt artikel 60.5 i forordning (EG) nr 12242009, under sidana
inspektioner. Det dr ocksd nodvandigt att faststilla gemensamma principer f6r inspektionsforfaranden som utf6rs till
havs, i hamnar eller vid landningsplatser, under transport, pd saluforingsstillen, for fiskeredskap till havs, for
fiskeverksamhet som bedrivs utan fartyg, vid odlingsanldggningar for bldfenad tonfisk, inom fritidsfiske, samt vad
giller inspektionsrapporter och overforing av dessa.

[ artikel 74 i forordning (EG) nr 1224/2009 faststills regler for genomférandet av inspektioner, inbegripet
bestimmelser om den utbildning som kravs for att utfora inspektionsuppgifter och behovet av samordning med
andra myndigheter ndr tjanstemén har anledning att anta att ett fiskefartyg har deltagit i fiskeverksamhet inom
vilken tvingsarbete anvinds. For att sdkerstilla att reglerna i den gemensamma fiskeripolitiken efterlevs och for att
mojliggéra en snabb utredning av sidan verksamhet som utgér en allvarlig vertridelse enligt artikel 90.2 p i
forordning (EG) nr 1224/2009, bor det faststdllas regler for genomférandet av inspektioner i syfte att uppticka
fiskeverksamhet inom vilken tvangsarbete anvinds.

Enligt artikel 92.1 i forordning (EG) nr 1224/2009 har medlemsstaterna skyldighet att tillimpa ett pricksystem for
allvarliga overtradelser enligt forordningen, dir ackumuleringen av prickar leder till att en fiskelicens dras in tillfalligt
eller dterkallas permanent. I artikel 92 foreskrivs ocksa att regler bor faststillas for uppfoljning av tillfallig indragning
eller permanent dterkallelse av en fiskelicens eller rétten att fora befil over ett fiskefartyg i egenskap av befilhavare, i
syfte att frimja lika villkor och en efterlevnadskultur bdde inom och utanfor unionen.

Enligt artikel 92.4 i forordning (EG) nr 1224/2009 har medlemsstaterna skyldighet att inrdtta ett pricksystem som
innebir att befilhavaren pd ett fartyg tilldelas samma antal prickar som innehavaren av fiskelicensen till fljd av att
det under perioden for dennes befél har begdtts en allvarlig 6vertridelse som giller fartyget, i enlighet med bilaga III
till den forordningen. For att sikerstilla en harmoniserad och dndamalsenlig tillimpning av pricksystemet for
befdlhavare i alla medlemsstater, inbegripet eventuella uppf6ljningsitgarder i samband tillfdllig indragning och
permanent dterkallelse av befdlhavarens ritt att fora befdl over ett fiskefartyg, dr det lampligt att faststilla ndrmare
bestimmelser for registrering av befdlhavare som har tillstdnd att bedriva fiskeverksamhet och for registrering av
prickar som tilldelats dem.

[ artikel 107 i férordning (EG) nr 1224/2009 foreskrivs att kommissionen fir gora avdrag fran kvoter nir
medlemsstaterna inte efterlever reglerna i den gemensamma fiskeripolitiken och detta kan leda till ett allvarligt hot
mot bevarandet av fiskbestdnd for vilka fiskemojligheter faststillts eller vilka omfattas av ett fiskeanstring-
ningssystem. Det bor darfor faststillas regler for avdrag fran kvoter, inbegripet faststillandet av de kvantiteter som
ska dras av.

Personuppgifter som samlas in och behandlas for kontrollindamal inom ramen for denna forordning mdste vara
forenliga med dataskyddsreglerna i artikel 112 i forordning (EG) nr 1224/2009.

De bestimmelser i férordning (EG) nr 1224/2009 som kompletteras genom den hir férordningen kommer att borja
tillimpas den 10 januari 2026. Denna forordning bor dérfor tillimpas fran och med samma dag.

I enlighet med artikel 119a.4 i direktiv (EG) nr 1224/2009 har samrad skett med de experter som utsetts av varje
medlemsstat.

ELL http://data.europa.cu/elijreg_del/2025/1766/oj
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(15) Europeiska datatillsynsmannen, som har horts i enlighet med artikel 42.1 i Europaparlamentets och radets
forordning (EU) 2018/1725 (), avgav ett yttrande den 8 juli 2025.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

AVDELNING I

ALLMANNA BESTAMMELSER

Artikel 1

Innehall

I denna forordning faststills tillimpningsforeskrifter for unionens system for fiskerikontroll som inrittas genom forordning
(EG) nr 1224/2009, sirskilt vad géller kontroll av fiske, 6vervakning och inspektion av fiskeverksamhet samt verkstallighet
och efterlevnad.

Artikel 2

Definitioner

I denna forordning giller foljande definitioner:
(1)  innehavare av en fiskelicens: en fysisk eller juridisk person till vilken en fiskelicens har utfirdats.

(2)  overvakningsutrustning for fartyg: sparningsutrustning, inklusive mobil icke-satellitbaserad sparningsutrustning, som
avses i artikel 9.2 och 9.3 i forordning (EG) nr 1224/2009.

AVDELNING II

KONTROLL AV FISKE

KAPITEL I

Overvakning av fiskeverksamhet genom centrum for fiskerikontroll

Artikel 3

Overvakning av intrdde i och uttride ur sirskilda omriden

Varje medlemsstat ska, genom ett sddant kontrollsystem for fartyg (VMS) som avses i artikel 9 i forordning (EG)
nr 1224/2009, nidr det giller sina egna fiskefartyg och alla fiskefartyg som har tillstdnd att bedriva fiskeverksamhet i vatten
som lyder under dess overhoghet eller jurisdiktion, sikerstilla att dess centrum for fiskerikontroll pd kontinuerlig och
systematisk basis effektivt vervakar hastighet, f6rflyttningar, position samt dag och klockslag for intride i och uttride ur
samtliga foljande sirskilda omrdden:

a)  Alla havsomraden for vilka sirskilda regler om tilltrade till vatten och resurser tillimpas.

b)  Omrdden med fiskebegransning enligt definitionen i artikel 4.14 i férordning (EG) nr 1224/2009.

() Europaparlamentets och radets férordning (EU) 2018/1725 av den 23 oktober 2018 om skydd for fysiska personer med avseende pa
behandling av personuppgifter som utfors av unionens institutioner, organ och byrder och om det fria flodet av sddana uppgifter samt
om upphdvande av forordning (EG) nr 45/2001 och beslut nr 1247/2002/EG (EUT L 295, 21.11.2018, s. 39, ELL: http://data.europa.
eu/eli/reg/2018/1725/0j).

ELL http://data.europa.cu/elijreg_del/2025/1766/oj 3/28
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c)  De regionala fiskeriforvaltningsorganisationernas reglerings- och konventionsomraden, vilka dr bindande for
unionen.

d)  Vatten som lyder under ett tredjelands 6verhoghet eller jurisdiktion.

Artikel 4

Atgirder som ska vidtas om ett tekniskt fel eller kommunikationsfel intriffar eller om 6vervakningsutrustningen
for fartyg inte fungerar

1. Oms ett tekniskt fel eller ett kommunikationsfel intriffar eller om 6vervakningsutrustningen for fartyg inte fungerar
pa ett unionsfiskefartyg ska befdlhavaren, frdn och med den tidpunkt dd hindelsen uppticks eller fran och med det att han
eller hon informeras genom ett felmeddelande frén systemet eller i enlighet med artikel 5.4 i denna forordning, beroende pa
vilket som intréffar forst, meddela aktuella fartygspositionsdata till flaggmedlemsstatens centrum for fiskerikontroll minst
en gang var fjarde timme. For detta dndamal far befdlhavaren anvinda varje tillgingligt telekommunikationsmedel som
sikerstiller overforing av fullstindiga och korrekta data. Medlemsstaterna ska besluta vilka telekommunikationsmedel som
ska anvindas och ange dessa pa den officiella webbplats som avses i artikel 115 i forordning (EG) nr 1224/2009.

2. Flaggmedlemsstatens centrum for fiskerikontroll ska ligga in de fartygspositionsdata som avses i punkt 1 i den
elektroniska databasen, dir sddana data registreras vid mottagandet. Manuellt inlagda fartygspositionsdata ska tydligt
kunna skiljas fran automatiska meddelanden i den elektroniska databasen. I tillimpliga fall ska dessa manuella fartygsposi-
tionsdata 6verforas utan drojsmal, i enlighet med artikel 60 i kommissionens genomférandeforordning (EU) 2025/2196 (¥).

3. Efter ett tekniskt fel eller kommunikationsfel eller om 6vervakningsutrustningen for fartyg inte fungerar, fir ett
unionsfiskefartyg inte limna hamnen forrdn fartygets overvakningsutrustning ar fullt fungerande, vilket ska ha bekriftats
av flaggmedlemsstatens behoriga myndigheter.

Genom undantag frn forsta stycket fir flaggmedlemsstatens behoriga myndigheter ge fiskefartyget tillstdnd att limna
hamn med en icke-fungerande 6vervakningsutrustning for fartyg, for reparation eller utbyte, och, i undantagsfall som
motiveras av forseningar i sddan reparation eller sddant utbyte, pa de villkor som anges i punkterna 1 och 5.

4. Nir en overvakningsutrustning for fartyg ar installerad ombord, ska avligsnande av den for kontroller, reparation
eller utbyte godkinnas av flaggmedlemsstatens behériga myndighet.

5. Oms ett tekniskt fel eller ett kommunikationsfel intréffar eller om overvakningsutrustningen for fartyg inte fungerar
ska befalhavaren pa ett unionsfiskefartyg som inte overfor fartygspositionsdata i enlighet med de villkor som anges i punkt
1 antingen omedelbart Gverfora dessa data eller dterfora fartyget till hamn for att lata utféra nodvindiga kontroller,
reparationer eller utbyten av 6vervakningsutrustningen for fartyg.

6.  Befilhavare pd tredjelands fiskefartyg som ar verksamma i unionens vatten ska, antingen direkt eller via sin flaggstat,
anmila alla eventuella tekniska fel eller kommunikationsfel eller funktionsfel hos 6vervakningsutrustningen for fartyg och
minst en ging var fjirde timme overfora den information som anges i punkt 1 till centrumet for fiskerikontroll i den
kustmedlemsstat dar fiskeverksamheten bedrevs.

Kustmedlemsstaten ska vid mottagandet registrera denna information i den elektroniska databas som anvinds for sddana
data.

Befdlhavare som inte verfor fartygspositionsdata minst en gang var fjarde timme ska antingen omedelbart overféra dessa
data eller limna unionens vatten till dess att nédvandiga kontroller, reparationer eller utbyten av 6vervakningsutrustningen
for fartyg har slutforts.

(*) Kommissionens genomforandeférordning (EU) 2025/2196 av den 17 oktober 2025 om tillimpningsforeskrifter for rddets forordning
(EG) nr 1224/2009 vad giller tilltrade till vatten och resurser, kontroll av fiske, 6vervakning, inspektion och verkstallighet, avdrag frin
kvoter och fiskeanstringning, data och information, och om wupphivande av kommissionens genomférandeférordning
(EU) nr 404/2011 (EUT L, 2025/2196, 12.11.2025, ELL: http://data.europa.eu/elijreg_impl/2025/2196/0j).

ELL http://data.europa.cu/elijreg_del/2025/1766/oj
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7. For unionsfiskefartyg med en total lingd pd mindre dn 12 meter ska det faktum att det inte finns natverkstickning
inte betraktas som ett tekniskt fel eller ett kommunikationsfel eller som att overvakningsutrustningen for fartyg inte
fungerar.

Artikel 5

Atgirder som ska vidtas om data om fiskefartygs position eller forflyttning uteblir

1.  Om en flaggmedlemsstats centrum for fiskerikontroll under minst tolv timmar i foljd inte har mottagit
dataoverforingar i enlighet med artikel 23 i genomforandeforordning (EU) 2025/2196, eller inte har mottagit
datadverforingar i enlighet med artikel 4.1 i den hir forordningen, ska det utan drojsmél underritta unionsfiskefartygets
befdlhavare eller, om detta inte dr mojligt, unionsfiskefartygets aktor.

2. Om sddana datadverforingar som avses i punkt 1 uteblir mer 4n tre gdnger under ett kalenderar for ett visst unionsfis-
kefartyg, ska flaggmedlemsstaten sikerstilla att fiskefartygets overvakningsutrustning for fartyg kontrolleras grundligt i
syfte att faststilla att den 4r fullt fungerande. Flaggmedlemsstaten ska dven utreda om fartygets 6vervakningsutrustning har
manipulerats. Denna utredning kan innebdra att sddan utrustning avldgsnas fér undersokning.

3. Om en flaggmedlemsstats centrum for fiskerikontroll inte har mottagit datadverforingar enligt vad som avses i punkt
1, och den senast mottagna positionen kom fran vatten som lyder under en annan medlemsstats 6verhoghet eller
jurisdiktion, ska centrumet s snart som mojligt underritta den kustmedlemsstatens centrum for fiskerikontroll.

4. Om en kustmedlemsstats behoriga myndigheter uppticker ett fiskefartyg som for annan medlemsstats flagg, som ar
verksamt i vatten som lyder under den kustmedlemsstatens 6verhoghet eller jurisdiktion och for vilket relevanta fartygspo-
sitionsdata inte har mottagits, ska de underritta fiskefartygets befilhavare, nir detta 4r mojligt, och flaggmedlemsstatens
centrum f6r fiskerikontroll om detta.

5. Om en kustmedlemsstats behoriga myndigheter uppticker ett fiskefartyg som for ett tredjelands flagg, som ar
verksamt i vatten som lyder under den kustmedlemsstatens 6verhoghet eller jurisdiktion och for vilket relevanta fartygspo-
sitionsdata inte har mottagits, ska de underritta fiskefartygets befilhavare, nir detta ar mojligt, och flaggstatens centrum for
fiskerikontroll eller varje annan behorig myndighet i det berorda tredjelandet om det ror sig om fiskefartyg som omfattas av
kravet att Gverfora fartygspositionsdata i enlighet med artikel 9.7 i férordning (EG) nr 1224/2009.

Artikel 6

Overvakning och registrering av fiskeverksamhet med hjilp av fartygspositionsdata

1. Medlemsstaterna ska anvidnda data som mottas enligt artiklarna 3 och 4 i denna f6rordning och artiklarna 23 och 24
i genomforandeforordning (EU) 2025/2196 for en effektiv overvakning av den fiskeverksamhet som bedrivs av deras egna
fiskefartyg och alla fiskefartyg som har tillstdnd att bedriva fiskeverksamhet i vatten som lyder under deras 6verhoghet eller
jurisdiktion.

2. Flaggmedlemsstaterna ska

a)  sikerstilla att data som avses i punkt 1 sparas i digital form och lagras sakert i elektroniska databaser under minst
tre ar,

b)  vidta alla nodvindiga dtgirder for att sikerstilla att de endast anvinds for officiella andamal, inbegripet, i tillimpliga
fall, for vetenskapliga dandamal, och

¢)  vidta alla nodvindiga dtgirder for att forhindra att sddana data forstors pd grund av slarv eller oegentligheter,
oavsiktligt gar forlorade, forvanskas, sprids eller kommer obehériga till del.

ELL http://data.europa.cu/elijreg_del/2025/1766/oj
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KAPITEL I

Fiskeloggbok, forhandsanmilningar, omlastningsdeklarationer och landningsdeklarationer

Artikel 7

Tekniskt fel eller kommunikationsfel i det elektroniska registrerings- och rapporteringssystemet

1. Utan att det paverkar befilhavares ansvarsomrdden enligt artiklarna 15, 17, 19a, 22 och 24 i férordning (EG)
nr 1224/2009 ska befilhavaren, eller i tillimpliga fall dennes foretrddare, i hdndelse av ett tekniskt fel eller ett kommunika-
tionsfel eller om det elektroniska registrerings- och rapporteringssystemet inte fungerar, frdn och med den tidpunkt da
hindelsen uppticks eller vid mottagandet av ett felmeddelande fran systemet eller i enlighet med artikel 8.3 i den har
forordningen, beroende pa vilket som intraffar forst, meddela data frin fiskeloggbocker, forhandsanmalningar, omlastnings-
deklarationer och landningsdeklarationer till flaggmedlemsstatens centrum for fiskerikontroll minst en gang var 24:e
timme, sdvida inte ett kortare intervall kravs. Detta meddelande fir sindas med anvindning av varje tillgangligt telekommu-
nikationsmedel som sikerstiller overforing av fullstindiga och korrekta data, och det ska sidndas dven nir det inte finns
ndgra fingster ombord. Medlemsstaterna ska besluta vilka telekommunikationsmedel som ska anvindas och ange dessa pa
den officiella webbplats som avses i artikel 115 i forordning (EG) nr 1224/2009.

2. Flaggmedlemsstatens centrum for fiskerikontroll ska, vid mottagandet, registrera de data som avses i punkt 1 i den
elektroniska databas som anvinds for sddana data. I tillimpliga fall ska dessa registrerade data 6verforas, utan drojsmal, i
enlighet med artikel 61 i genomforandeférordning (EU) 2025/2196.

3. Efter ett tekniskt fel eller kommunikationsfel eller om det elektroniska registrerings- och rapporteringssystemet inte
fungerar, far ett unionsfiskefartyg inte limna hamn forrén fartygets system ar fullt fungerande, vilket ska ha bekriftats av
flaggmedlemsstatens behoriga myndigheter.

Genom undantag fran forsta stycket fir flaggmedlemsstatens behoriga myndigheter ge fiskefartyget tillstind att limna
hamnen med ett icke-fungerande elektroniskt registrerings- och rapporteringssystem, for reparation eller utbyte, och, i
undantagsfall som motiveras av forseningar i sddan reparation eller sddant utbyte, pd de villkor som anges i punkterna 1
och 4.

4. Om ett tekniskt fel eller ett kommunikationsfel intriffar eller om det elektroniska registrerings- och rapporterings-
systemet inte fungerar ska befdlhavaren pa ett unionsfiskefartyg eller, i tillimpliga fall, dennes foretriadare, som inte Gverfor
data fran fiskeloggbocker, omlastningsdeklarationer, forhandsanmalningar eller landningsdeklarationer i enlighet med de
villkor som anges i punkt 1 antingen omedelbart overfora dessa data eller dterfora fartyget till hamn for att lita utfora
nodvindiga kontroller, reparationer eller utbyten av det elektroniska registrerings- och rapporteringssystemet.

5. Befilhavare pa tredjelands fiskefartyg som dr verksamma i unionens vatten ska, antingen direkt eller via sin flaggstat,
anmala alla eventuella tekniska fel eller kommunikationsfel eller funktionsfel i det elektroniska registrerings- och rapporter-
ingssystemet och 6verfora den information som avses i punkt 1 till centrumet for fiskerikontroll i den kustmedlemsstat dar
fiskeverksamheten bedrevs. Kustmedlemsstaten ska vid mottagandet registrera denna information i den elektroniska
databas som anvinds for sidana data.

Befilhavare som inte overfor data enligt de intervall som anges i punkt 1 ska antingen omedelbart overfora sidana data eller
ldmna unionens vatten till dess att nodvindiga kontroller, reparationer eller utbyten av det elektroniska registrerings- och
rapporteringssystemet har slutforts.

6.  For unionsfangstfartyg med en total lingd pd mindre dn 12 meter ska det faktum att det inte finns néitverkstdckning
inte betraktas som ett tekniskt fel eller ett kommunikationsfel eller ett funktionsfel.

ELL http://data.europa.cu/elijreg_del/2025/1766/oj
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Artikel 8

Atgiirder som ska vidtas om data rorande det elektroniska registrerings- och rapporteringssystemet uteblir

1.  Om en flaggmedlemsstats centrum for fiskerikontroll under minst tolv timmar i foljd efter den planerade
overforingsfristens utgdng inte har mottagit datadverforingar i enlighet med artiklarna 15, 17, 19a, 22, och 24 i
forordning (EG) nr 12242009, eller inte har mottagit datadverforingar i enlighet med artikel 7.1 i den hir forordningen,
ska det utan drojsmal underritta unionsfiskefartygets befilhavare eller, om detta inte r mojligt, unionsfiskefartygets aktor.

2. Om sddana datadverforingar som avses i punkt 1 uteblir mer 4n tre gdnger under ett kalenderar for ett visst unionsfis-
kefartyg, ska flaggmedlemsstaten sikerstilla att fiskefartygets elektroniska registrerings- och rapporteringssystem
kontrolleras grundligt i syfte att faststilla att det dr fullt fungerande, sdvida inte de behériga myndigheterna i
flaggmedlemsstaten, efter en utredning och genomforande av limpliga atgdrder, med sikerhet kan utesluta att det
uteblivna mottagandet av data beror pi ett tekniskt funktionsfel i det elektroniska registrerings- och rapporteringssystemet.
Denna utredning fir innebdra att all utrustning i ett sddant system avlagsnas for undersokning, inbegripet, i tillimpliga fall,
for att faststalla om systemet har manipulerats.

3. Om en flaggmedlemsstats centrum for fiskerikontroll inte har mottagit datadverforingar enligt vad som avses i punkt
1, och den senast mottagna positionen for det fartyget kom frdn vatten som lyder under en annan medlemsstats 6verhoghet
eller jurisdiktion, ska centrumet utan drojsmél underritta den kustmedlemsstatens centrum for fiskerikontroll.

4. Unionsfiskefartygets befdlhavare eller aktor ska sinda alla data som dnnu inte 6verforts och for vilka en underrittelse
mottagits i enlighet med punkt 1 till flaggmedlemsstatens centrum f6r fiskerikontroll omedelbart efter det att
underrittelsen mottogs.

5. Om de behoriga myndigheterna i en kustmedlemsstat uppticker ett fingstfartyg som for en annan medlemsstats
flagg, som dr verksamt i vatten som lyder under den kustmedlemsstatens overhoghet eller jurisdiktion och for vilket
fiskeloggboksdata inte har mottagits, ska de underritta fingstfartygets befilhavare, nir detta ar mojligt, och
flaggmedlemsstatens centrum for fiskerikontroll.

6. Om en kustmedlemsstats behoriga myndigheter uppticker ett fangstfartyg som for ett tredjelands flagg, som ar
verksamt i vatten som lyder under den kustmedlemsstatens dverhoghet eller jurisdiktion och for vilket fiskeloggboksdata
inte har mottagits, ska de underritta fingstfartygets befilhavare, ndr detta dr mojligt, och flaggstatens centrum for
fiskerikontroll eller varje annan behorig myndighet i det berorda tredjelandet om det ror sig om fangstfartyg som omfattas
av kravet att overfora sddana data i enlighet med artikel 15.5 i forordning (EG) nr 1224/2009.

Artikel 9

Atgirder som ska vidtas vid datadtkomstfel

1.  Om de behoriga myndigheterna i en kustmedlemsstat uppticker ett unionsfiskefartyg tillhorande en annan
medlemsstat i sina vatten och inte kan fa dtkomst till de data frén det elektroniska registrerings- och rapporteringssystem
som avses i artiklarna 14, 17, 19a, 21 och 23 i férordning (EG) nr 1224/2009 vilka ska utbytas i enlighet med artikel 111
i férordning (EG) nr 1224/2009, ska de begira att flaggmedlemsstatens behoriga myndigheter sakerstiller atkomst till dessa
data.

2. Om kustmedlemsstaten inte mottar de data som avses i punkt 1 inom fyra timmar frdn och med begiran, ska
unionsfiskefartygets befilhavare eller aktor sinda dessa data och en kopia av returmeddelandet, som avses i artikel 26 i
genomforandeforordning (EU) 20252196, till kustmedlemsstatens behoriga myndigheter pd begiran och med
elektroniskt kommunikationsmedel.

3. Om flaggmedlemsstaten eller unionsfiskefartygets befilhavare eller aktor inte tillhandahéller kustmedlemsstatens
behoriga myndigheter en kopia av returmeddelandet ska det berorda fartyget omfattas av ett forbud mot att bedriva
fiskeverksamhet i kustmedlemsstatens vatten till dess att flaggmedlemsstaten eller unionsfiskefartygets befalhavare eller
aktor kan tillhandahalla de berorda myndigheterna en kopia av returmeddelandet eller den information som avses i
artikel 14.1 i férordning (EG) nr 1224/2009.
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Artikel 10

Data som ror funktionen hos det elektroniska registrerings- och rapporteringssystemet

Medlemsstaterna ska driva databaser som ror funktionen hos deras elektroniska registrerings- och rapporteringssystem.
Databaserna ska minst innehalla samt ha kapacitet att automatiskt generera foljande information:

a)  En forteckning 6ver fiskefartyg som for deras flagg och vars elektroniska registrerings- och rapporteringssystem har
drabbats av tekniskt fel eller upphort att fungera.

b)  En forteckning Gver fiskefartyg som for deras flagg och som inte har gjort dagliga elektroniska 6verforingar av
fiskeloggboken enligt kraven i artikel 15 i férordning (EG) nr 1224/2009.

AVDELNING III

OVERVAKNING OCH INSPEKTION

KAPITEL I

Kontrollobservatirer

Artikel 11

Atgiirder for att sikerstilla kontrollobservatorernas oberoende

For att vara oberoende av dgaren, licensinnehavaren, unionsfiskefartygets befilhavare och eventuella besittnings-
medlemmar, sdsom kravs enligt artikel 73.2 i forordning (EG) nr 1224/2009, fir kontrollobservatorer inte vara

a)  sldkt med eller anstilld av licensinnehavaren for eller befalhavaren pd unionsfiskefartyget, eller slakt med eller anstalld
av ndgon medlem av besittningen p4, eller ndgon foretradare for befilhavaren pa, eller dgaren till, det unionsfis-
kefartyg pa vilket observatoren ir utstationerad,

b)  anstdlld i ett foretag som kontrolleras av licensinnehavaren for eller befilhavaren pé, eller av en medlem av
besittningen pd, eller av foretrddaren for befilhavaren pd, eller av dgaren till, det unionsfiskefartyg pd vilket
observatoren 4r utstationerad.

Artikel 12

Kontrollobservatorernas uppgifter

1. Kontrollobservatorer ombord pa ett unionsfiskefartyg ska i tillimpliga fall informera de tjansteman som kommer att
foreta en inspektion av fiskefartyget i samband med att dessa kommer ombord. Informationen ska ges inom ramen for ett
slutet mote om resurserna ombord pa unionsfiskefartyget medger detta.

2. Kontrollobservatorerna ska uppritta en rapport enligt artikel 73.5 i forordning (EG) nr 1224/2009 och registrera
fiskeverksamhet och annan relevant information som fortecknas i bilaga [, i det format som anges i bilaga II. De ska, efter
att deras uppdrag har avslutats, skicka in rapporten till sina myndigheter och till flaggmedlemsstatens behoriga
myndigheter. Kontrollobservatorernas behoriga myndigheter ska pd begidran stilla rapporten till forfogande for
kustmedlemsstaten, kommissionen eller Europeiska fiskekontrollbyran (EFCA). 1 kopior av rapporter som stills till
forfogande for andra medlemsstater far uppgift om fingstplatser i betydelsen start- och slutposition for varje fiskeinsats
uteslutas, men de far innehalla uppgift om total dagsfingst, uttryckt i kilogram levandeviktsekvivalenter per art, och berért
geografiskt omréde.

3. Punkterna 1 och 2 ska inte paverka fiskefartygets befdlhavares befogenheter som ensam ansvarig for fartygets
verksamhet.
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Artikel 13

Sikerheten for kontrollobservatorer ombord pa fiskefartyg

1. Medlemsstater med ansvar for att utse eller utstationera kontrollobservatorer ombord pé fiskefartyg som for deras

flagg ska

a)  sakerstdlla att kontrollobservatorer dr utrustade med en fullt fungerande utrustning for tvdvigskommunikation som
dr lamplig for anvindning till havs och som &r oberoende av fartyget, i enlighet med artikel 73.2 e i forordning (EG)
nr 1224/2009,

b)  sikerstilla att kontrollobservatorer dr utrustade med en vattentit personlig nddsdndare med sparningsfunktion,

c)  sakerstilla att kontrollobservatorer har en utsedd kontaktpunkt, att effektiv och snabb kommunikation kan
sakerstillas i nodsituationer och att det finns forfaranden som sakerstiller regelbunden kommunikation mellan
kontrollobservatoren och dennes kontaktpunkt,

d)  sikerstilla att kontrollobservatorer har ritt befogenheter for att kunna utféra sina uppgifter,

e)  sakerstilla att kontrollobservatorer far lamplig sikerhetsutbildning fore sin forsta utstationering pé ett fartyg, och
direfter med lampliga intervall; detta utbildningsprogram ska minst uppfylla Internationella sj6fartsorganisationens
(IMO) relevanta standarder for sikerhetsutbildning, i tillimpliga fall, och

f)  ge befilhavare och besittningsmedlemmar pa sina fiskefartyg vigledning och utbildning om interaktion med och
ansvar gentemot kontrollobservatorer och om konsekvenserna av Gvergrepp mot kontrollobservatorer och
hindrande av deras arbete, ndr de utévar sitt uppdrag.

2. Befilhavare pd unionsfiskefartyg och befilhavare pé tredjelands fiskefartyg med tillstdnd att bedriva verksamhet i

unionens vatten ska

a)  gora allt de kan for att sikerstilla observatorers fysiska sikerhet och vilbefinnande nér dessa befinner sig ombord,

b)  pa elektronisk vég till de behoriga myndigheterna i sin flaggmedlemsstat rapportera relevant information rérande
sikerheten for kontrollobservatorer ombord, inbegripet fysisk skada, eller annan oférmdaga, eller eventuellt
forsvinnande som de kinner till,

c)  sikerstdlla avskildhet i observatorens personliga utrymmen,

d)  sakerstilla att kontrollobservatorer behandlas som tjansteman under sin tid ombord, och

e)  sikerstdlla oinskrankt tillgdng till adekvat utspisning och inkvartering samt till limpliga sanitdra utrymmen och
lamplig utrustning ombord.

KAPITEL II
Inspektion
Avsnitt 1
Genomforande av inspektioner
Artikel 14
Tjdnstemin som auktoriserats att genomféra inspektioner till havs
1.  Tjanstemdn med ansvar for att genomfora inspektioner enligt artikel 74 i forordning (EG) nr 1224/2009 ska ha

auktoriserats av medlemsstatens behdriga myndigheter. Medlemsstaten ska for detta andamal forse sina tjdnsteman med ett
tjanstekort som styrker deras identitet och den kapacitet i vilken de utfor sitt uppdrag. Varje tjansteman som 4r i tjdnst ska
pa begdran visa fram det vid en inspektion.

2.

Medlemsstaterna ske ge sina tjanstemdn de bemyndiganden de behéver for att kunna genomféra sina uppdrag

betriffande kontroll, inspektion och verkstillighet enligt denna forordning och for att sakerstilla efterlevnaden av den
gemensamma fiskeripolitikens regler.
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Artikel 15
Tjanstemins uppgifter i fasen fore en inspektion

I fasen fore en inspektion ska tjanstemin, nir s 4r mojligt, samla in all lamplig information, bland annat foljande:

a)  Fiskelicenser och fisketillstdnd.

b)  Data frén kontrollsystemet for fartyg och data frin automatiska identifieringssystem for unionsfiskefartyg.
¢)  Overvakningsrapporter och tidigare inspektionsrapporter.

d)  Annan tillginglig information om fiskefartyget och befilhavaren som kan vara relevant for inspektionen.

Artikel 16
Uppgifter som ska utforas av tjinstemin vid inspektioner
1.  Tjdnstemdn som genomfor inspektioner ska kontrollera och anteckna sina observationer om alla relevanta poster
som anges i den motsvarande inspektionsrapportmodulen i bilaga VII till genomférandeférordning (EU) 2025/2196. For
detta dandamal far de fotografera och gora video- och ljudupptagningar i enlighet med nationell lagstiftning och vid behov

ta prover.

2. Tjanstemdn ska respektera aktorers ritt att kommunicera med flaggstatens behoriga myndigheter under det att en
inspektion genomfors.

3. Tjanstemdn ska beakta all information som, i enlighet med artikel 12 i denna férordning, limnas av en kontrollob-
servator ombord pa det fiskefartyg som ska inspekteras.

4. Nir en inspektion har avslutats ska tjansteman informera det inspekterade fartygets befilhavare eller aktér om den
utforda inspektionen.

5. Tjanstemdn ska, ndr inspektionen har avslutats, utan drojsmal limna fiskefartyget eller de inspekterade lokalerna, om
ingen overtradelse har konstaterats.

Avsnitt 2

Inspektioner till havs

Artikel 17

Allminna bestimmelser
1.  Alla fartyg som anvinds for kontrollindamal, inbegripet overvakning, ska vara forsedda med en tydligt synlig vimpel
eller symbol enligt vad som anges i bilaga III. Detta krav ska inte tillimpas pa hemliga spaningsinsatser som utfors av fartyg

som dr auktoriserade for sddana dndamél enligt medlemsstaternas nationella lagstiftning.

2. Nir bordningsfartyg eller bordningsbétar anvinds for att underlitta ombord- eller avstigning for tjanstemdn som
utfor inspektioner ska de fora en flagg eller en vimpel av detta slag och vars storlek 4r anpassad till bordningsfartygets eller
bordningsbétens, for att visa att de deltar i en fiskeriinspektion.

3. Personer som ansvarar for inspektionsfartyg ska vederborligen iaktta reglerna for gott sjomanskap och ska manovrera
sina fartyg pd ett sddant sitt att de héller ett sakert avstand till fiskefartyget i enlighet med de internationella sjovagsreglerna.
Artikel 18
Bordning av fiskefartyg till havs

1. Tjanstemidn med ansvar for att utfora inspektionen ska sikerstilla att inga dtgérder vidtas som skulle kunna dventyra
fiskefartygets och besittningens sikerhet.
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2. Tjansteman fér inte beordra befdlhavaren pd det fiskefartyg som ska ta dem ombord eller ldta dem stiga av att stanna
eller gora manover under pdgdende fiskeverksamhet eller att avbryta utsittning eller upptagning av fiskeredskap.
Tjanstemén far dock, for att kunna stiga ombord pé eller limna fiskefartyget pa ett sikert sitt, begira att utsittningen av
fiskeredskap avbryts eller skjuts upp till dess att de har stigit ombord pé eller limnat fiskefartyget. Vid bordning fir
utsittningen skjutas upp hogst 30 minuter efter det att tjdnstemidnnen har stigit ombord pa fartyget, férutsatt att ingen
overtradelse har konstaterats. Denna bestimmelse paverkar inte tjanstemédns mojlighet att begdra att fiskeredskapet tas upp
for inspektion.

Artikel 19

Verksamhet ombord

1. Nir tjanstemdn utfor en inspektion ska de kontrollera och anteckna sina observationer om alla relevanta poster som
anges i den motsvarande inspektionsrapportmodulen i bilaga VII till genomforandeférordning (EU) 2025/2196.

2. Tjdnstemin far begira att befilhavaren tar upp ett fiskeredskap for inspektion. I sddana fall ska befilhavaren
omedelbart efterkomma begdran och ta upp redskapet.

3. Ett inspektionsteam ska normalt bestd av tva tjanstemin. Vid behov far inspektionsteamet kompletteras med fler
tjansteman.

4. Inspektionens varaktighet fir inte 6verskrida den tid som krivs for att slutfora dokumentationskontroller, ta upp
ndtet samt inspektera nitet, relevant nétutrustning och fingsterna. Denna tidsgrins ska inte tillimpas om en 6vertridelse
konstateras eller om tjansteméinnen behover ytterligare information.

5. Vid upptickt av en misstinkt overtrddelse fr identifieringsmirken och forseglingar anbringas noggrant pd en del/
delar av fiskeredskapet eller fiskefartyget, inbegripet relevant utrustning, sésom automatisk sorteringsutrustning, behallare
for fiskeriprodukter och det eller de utrymmen dir fiskeriprodukterna forvaras.

Artikel 20

Inspektioner i samband fiskeverksamhet inom vilken tvingsarbete anvinds

1. For att avgora om fiskeverksamhet som inbegriper tvingsarbete har 4gt rum ombord pa ett fiskefartyg far tjanstemin
som ansvarar for inspektionen beakta en eller flera av de indikatorer som fortecknas i bilaga V och all annan tillginglig
information. Kommissionen fir pd begdran av en eller flera medlemsstater utarbeta tekniska riktlinjer till stod for
tjdnsteménnens arbete.

2. Om de indikatorer eller annan relevant information som avses i punkt 1 visar att fiskeverksamheten bedrivits genom
anvindning av tvangsarbete ska tjdnstemédnnen

a)  informera alla andra nationella myndigheter som kan vara behoriga i frigan, inbegripet myndigheter med ansvar for
brott mot arbetstagare, och

b)  vidta alla nodvindiga atgirder for att sikerstdlla att omedelbara verkstillighetsdtgirder vidtas i enlighet med
artikel 91 i forordning (EG) nr 1224/2009.

3. Medlemsstaterna ska sakerstilla att tjanstemdn fir nodvindig utbildning for att kunna kdnna igen misstinkt
anvindning av tvangsarbete for att bedriva fiskeverksamhet.

4. Medlemsstaterna ska inritta lampliga och effektiva forfaranden, i enlighet med artikel 74.8 i férordning (EG)
nr 1224/2009, for att sakerstilla samordning och samarbete mellan tjdnstegrenar i syfte att underldtta upptickt och, i
tillimpliga fall, ytterligare utredning av fiskeverksamhet som bedrivs med anvindning av tvingsarbete, dven ndr fiskefartyg
befinner sig i hamn.
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Avsnitt 3

Inspektioner i hamnar eller vid landningsplatser

Artikel 21

Forberedelse av inspektioner

1. Utan att det paverkar tillimpningen av riktmérken som faststillts inom ramen for den gemensamma fiskeripolitikens
regler, inbegripet sirskilda kontroll- och inspektionsprogram, och enligt vad som avses i artikel 9 i rddets forordning (EG)
nr 1005/2008 (%), ska en inspektion av ett fiskefartyg dga rum i hamn eller vid landning, i ndgot foljande fall:

a)  Rutinmdssigt eller baserat pd riskhantering.

b)  Om det finns misstanke om att den gemensamma fiskeripolitikens regler inte iakttas.

2. I fall som avses i punkt 1 b och utan att det paverkar tillimpningen av sista meningen i artikel 22.2 i denna
forordning, ska de behoriga myndigheterna i medlemsstaterna sakerstilla att ett fiskefartyg som ska inspekteras i hamn
mots upp av medlemsstaternas tjansteman vid ankomsten till hamnen.

3. Punkt 1 ska inte hindra medlemsstaterna fran att utfora slumpmdssiga kontroller, om sé ar lampligt.

Artikel 22

Inspektioner i hamnar och vid landningsplatser

1. Nir janstemdn utfor inspektioner ska de kontrollera och anteckna sina observationer om alla relevanta poster som
anges i den motsvarande inspektionsrapportmodulen i bilaga VII till genomforandeforordning (EU) 2025/2196.
Tjanstemdn ska ta vederborlig hinsyn till eventuella sirskilda villkor som giller for det inspekterade fiskefartyget,
inbegripet relevanta bestimmelser i flerdriga planer.

2. Vid inspektion av en landning ska tjinsteménnen 6vervaka hela lossningen av fiskeriprodukterna, frin borjan till slut.
Korskontroller ska goras mellan de kvantiteter per art som anges i férhandsanmalan, de kvantiteter per art som anges i
fiskeloggboken och de kvantiteter per art som har landats eller omlastats, beroende pd vad som ir relevant. Denna
bestimmelse ska inte hindra att en inspektion sker efter det att landningen inletts.

3. Medlemsstaterna ska sikerstilla att inspektioner i hamnar och vid landningsplatser inom deras territorium
genomfors utan hinder.

Avsnitt 4

Inspektion av transporter

Artikel 23

Allméinna principer

1. Inspektioner av transporter fir dga rum nidr och var som helst under transporten av fiskeriprodukter fran
landningsplatsen till ankomsten till forsiljnings- eller beredningsplatsen. Under inspektionerna ska nodvindiga dtgarder
vidtas for att sdkerstdlla att det inte sker ndgot avbrott i kylkedjan for de inspekterade fiskeriprodukterna.

() Radets forordning (EG) nr 1005/2008 av den 29 september 2008 om upprittande av ett gemenskapssystem for att forebygga,
motverka och undanréja olagligt, orapporterat och oreglerat fiske och om adndring av forordningarna (EEG) nr 2847/93, (EG)
nr 1936/2001 och (EG) nr 601/2004 samt om upphévande av forordningarna (EG) nr 1093/94 och (EG) nr 1447/1999 (EUT L 286,
29.10.2008, s. 1, ELL http://data.europa.eu/eli/reg/2008/10050j).
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2. Utan att det paverkar tillimpningen av sirskilda bestimmelser i flerdriga planer, nationella kontrollprogram eller
sarskilda kontroll- och inspektionsprogram, eller unionens livsmedelslagstiftning, ska transportinspektioner alltid, ndr sd
ar mojligt, omfatta en fysisk kontroll av de produkter som transporteras.

3. Den fysiska kontrollen av de transporterade fiskeriprodukterna far inbegripa att det tas ett stickprov som ar
representativt for de olika delarna av det eller de partier som transporteras.

4. Nir tjansteman utfor en transportinspektion ska de kontrollera och anteckna sina observationer om alla poster som
avses i artikel 68.4 i férordning (EG) nr 12242009 och alla relevanta poster som anges i den motsvarande inspektionsrap-
portmodulen i bilaga VII till genomférandeforordning (EU) 2025/2196. I inspektionen ska ingd en kontroll av att de
kvantiteter fiskeriprodukter som transporteras verensstimmer med de uppgifter som anges i transportdokumentet och av
att partiernas sparbarhet kan siakerstillas.

Artikel 24

Forseglade transportfordon

1. Nir ett fordon eller en container forseglats av tjdnsteman for att forhindra att ndgon manipulerar lasten ska de
behoriga myndigheterna i medlemsstaten sakerstilla att forseglingarnas serienummer anges pa transportdokumentet. Det
ska vara forbjudet for aktorer att utan tillstdnd frén en tjdnsteman vid den behoriga myndigheten avldgsna forseglingar
under transporten eller pd slutdestinationen. Under inspektioner ska tjinstemdnnen kontrollera att forseglingarna ar
intakta och att serienumren 6verensstimmer med uppgifterna i transportdokumentet.

2. Om forseglingarna bryts for att mojliggora inspektion av lasten innan den anldnder till slutdestinationen ska
tjdnstemdnnen ersitta de ursprungliga forseglingarna med nya forseglingar och ange dessas serienummer i inspektions-
rapporten jamte sklen till att de ursprungliga forseglingarna brutits.

Avsnitt 5

Inspektion av saluforing och lokaler

Artikel 25

Allménna principer

Tjanstemdn ska kontrollera och gora anteckning om alla relevanta poster som anges i den motsvarande inspektionsrap-
portmodulen i bilaga VII till genomférandeférordning (EU) 2025/2196 nir de besoker kyllager, grossist- eller detaljhandels-
marknader, restauranger eller andra lokaler dar fiskeriprodukter lagras och/eller siljs efter det att landningen skett eller dar
vattenbruksprodukter hanteras efter skord.

Artikel 26

Kompletterande metoder och teknik som anvinds f6r genomférandet av inspektioner

Utover de poster som anges i bilaga VII till genomférandeférordning (EU) 2025/2196 fir medlemsstaterna anvinda
tillgdngliga metoder och tillginglig teknik, inbegripet, i tillimpliga fall, ett system for artificiell intelligens enligt
definitionen i artikel 3.1 i Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2024/1689 (¢, for identifiering av fiskeri- eller
vattenbruksprodukter, deras killa eller ursprung och av leverantorer och fingstfartyg eller produktionsenheter, samt for
validering av relevanta data.

(®) Europaparlamentets och radets férordning (EU) 2024/1689 av den 13 juni 2024 om harmoniserade regler for artificiell intelligens och
om éndring av forordningarna (EG) nr 300/2008, (EU) nr 167/2013, (EU) nr 168/2013, (EU) 2018/858, (EU) 2018/1139 och
(EU) 2019/2144 samt direktiven 2014/90/EU, (EU) 2016/797 och (EU) 2020/1828 (EUT L, 2024/1689, 12.7.2024, ELI: http://data.
europa.cu/elifreg/2024/1689/0j).
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Avsnitt 6

Andra inspektioner

Artikel 27

Inspektion av fiskeredskap till havs

Tjanstemdn ska kontrollera och anteckna sina observationer om alla relevanta poster som anges i den motsvarande
inspektionsrapportmodulen i bilaga VII till genomf6randeférordning (EU) 2025/2196 nir ett fiskeredskap inspekteras till
havs.

Artikel 28

Inspektion av en aktor som fiskar utan fartyg

Tjanstemdn ska kontrollera och anteckna sina observationer om alla relevanta poster som anges i den motsvarande
inspektionsrapportmodulen i bilaga VII till genomforandeforordning (EU) 2025/2196 i samband med att en akt6r som
fiskar utan fartyg enligt vad som avses i artikel 54d i férordning (EG) nr 12242009 inspekteras.

Artikel 29

Inspektion av odlingsanliggningar f6r blifenad tonfisk

Tjianstemdn ska kontrollera och anteckna sina observationer om alla relevanta poster som anges i den motsvarande
inspektionsrapportmodulen i bilaga VII till genomforandeférordning (EU) 2025/2196 ndr en odlingsanliggning for
bléfenad tonfisk inspekteras.

Artikel 30

Inspektion av fritidsfiske

1. Utan att det paverkar tjanstemins skyldighet att inspektera annat fritidsfiske i enlighet med forordning (EG)
nr 12242009 ska tjinstemdn, nér fritidsfiske som omfattas av artikel 55.3 i forordning (EG) nr 1224/2009 inspekteras,
kontrollera och anteckna sina observationer om alla relevanta poster som anges i den motsvarande inspektionsrap-
portmodulen i bilaga VII till genomférandeférordning (EU) 2025/2196.

2. Fysiska personer som inspekteras enligt denna artikel ska

a)  underlitta inspektionen genom att pd begdran forse tjanstemin med nodvindig information och nédvindiga
handlingar, inbegripet, nir s& dr mojligt, kopior av dessa, samt ge dem tillgdng till relevanta databaser om sin
verksamhet, och

b)  avstd frin att hindra, hota eller stéra tjansteman som utfor inspektionen, och avvirja sddant hindrande, sddana hot
eller sddan inblandning fran tredjeparters sida.
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Avsnitt 7

Aktorers och befilhavares skyldigheter i samband med inspektioner

Artikel 31

Aktorers allminna skyldigheter

Utover de skyldigheter som dligger aktoren enligt artikel 75.1 i forordning (EG) nr 12242009 ska alla aktérer som ar
foremdl for en inspektion

a)  underlitta inspektion och pa begiran tillhandahdlla tjinstemdnnen nédvindig information och dokumentation,
inbegripet kopior nir sd dr mojligt, eller tkomst till relevanta databaser rérande sidana fiskeverksamhetsdata som
ska registreras och sparas i elektroniskt format eller, i tillimpliga fall, pappersformat i enlighet med den
gemensamma fiskeripolitikens regler,

b)  avvirja att tredjeparter hindrar, hotar eller stor tjanstemin som utfor inspektionen, och

¢) tillhandahlla, ndr sd dr mojligt, ett enskilt motesrum dir tjanstemin informeras av kontrollobservatoren enligt
artikel 12.2 i denna forordning.

Artikel 32

Forpliktelser for aktérer som ansvarar for vigning under inspektioner

1. Under vigningsinspektioner ska aktorer som avses i artikel 60.5 i férordning (EG) nr 12242009 ge tjansteminnen

a)  detaljerade uppgifter om vagningssystemet, inklusive, beroende pa vad som dr tillimpligt, typ, modell, serienummer,
senaste kalibreringsintyg (med sista giltighetsdag), eventuella forseglingsnummer, lagrad information fran verktyg
som anvands for kumulativ viktberdkning och en kopia av den tekniska 6versikten dver elinstallationer,

b)  tillgdng till alla forekommande videoinspelningar av vdgningen for kontrollsyften,

¢) tilltrade till alla lokaler dir fiskeriprodukter provtas, sorteras, lagras, bereds, siljs och transporteras, och

d)  bevis pd ackreditering som oberoende tredjepart med ansvar for vagning, i tillimpliga fall.

2. P4 begiran av tjdnstemin ska aktorerna forse tjanstemdnnen med de provtagningsdata och den information som
kravs for kontroll och som samlats in enligt en provtagningsplan, en kontrollplan eller ett gemensamt kontrollprogram
som antagits i enlighet med artikel 60.10 i forordning (EG) nr 1224/2009, inbegripet vigningsjournaler, provtagningsdata,
mirken och all annan relevant information.

Artikel 33

Befilhavares allminna skyldigheter

1. Utover de skyldigheter som dligger befdlhavaren enligt artikel 75.1 i forordning (EG) nr 1224/2009 ska befalhavaren
pa ett fiskefartyg som genomgér inspektion

a)  underlitta siker och effektiv bordning for tjanstemén i enlighet med gott sjomanskap sd snart lamplig signal enligt
det internationella signalsystemet ges eller ndr ett fartyg eller en helikopter med en tjansteman ombord genom
radiokommunikation meddelar avsikt att borda,

b)  tillhandahélla en lejdare som uppfyller kraven i bilaga IV for att underlitta sikert och bekvamt tilltrdde till fartyg som
kraver 1,5 meters klattring eller mer,

¢)  gora det mojligt for inspektorerna att kommunicera med myndigheterna i flaggstaten, i kuststaten och i den
inspekterande staten,
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d)  uppmirksamma tjdnstemannen pd sirskilda sikerhetsrisker ombord pa fiskefartyg, och

e)  underlitta siker avstigning for tjainstemannen nir de slutfort inspektionen.

2. Befilhavare ska inte vara skyldiga att sinda kommersiellt kinslig information via 6ppna radiokanaler.

AVDELNING IV

VERKSTALLIGHET

KAPITEL I

Tillfillig indragning och permanent dterkallelse av fiskelicens och ritten att fora befil

Artikel 34

Uppf6ljning av tillfillig indragning och permanent terkallelse av fiskelicens

1. Om en fiskelicens har blivit tillfalligt indragen eller permanent dterkallad i enlighet med artikel 92.6 i férordning (EG)
nr 1224/2009 ska flaggmedlemsstatens behoriga myndighet omedelbart formellt underritta fiskelicensinnehavaren om
den tillfdlliga indragningen eller permanenta aterkallelsen.

2. Efter att ha mottagit den underrittelse som avses i punkt 1 ska innehavaren av fiskelicensen
a)  sikerstilla att det berorda fingstfartygets fiskeverksamhet upphdr omedelbart,
b)  forse de behoriga myndigheterna i flaggmedlemsstaten med alla handlingar som krivs enligt nationell ritt,

c)  sakerstilla att det berorda fingstfartyget omedelbart gar till sin hemmahamn eller en hamn som anges av
flaggmedlemsstatens behoriga myndigheter; under resan ska fiskeredskapen vara surrade och stuvade i enlighet med
artikel 47 i forordning (EG) nr 1224/2009,

d)  sikerstdlla att all fingst ombord pd fiskefartyget hanteras i enlighet med instruktionerna fran flaggmedlemsstatens
behoriga myndigheter.

Artikel 35

Uppf6ljning av tillfillig indragning och permanent dterkallelse av ritten att fora befil 6ver ett fiskefartyg

1. Nir en tillfallig indragning eller permanent aterkallelse av ratten att fora befal over ett fiskefartyg har utlosts i enlighet
med artikel 92.6 i forordning (EG) nr 1224/2009 ska de behoriga myndigheterna i flaggmedlemsstaten for det fartyg pa
vilket befalhavaren ar verksam

a)  beordra tillfillig indragning eller permanent dterkallelse av befilhavarens ritt att fora befdl 6ver ett unionsfiskefartyg
och vidta nodvindiga administrativa forfaranden for att ge verkan &t detta beslut, och

b)  formellt underritta befilhavaren och de behoriga myndigheterna i den medlemsstat dar befilhavaren dr medborgare
om den tillfilliga indragningen eller permanenta aterkallelsen.

2. Efter att ha mottagit den underrittelse som avses i punkt 1 b ska befdlhavaren omedelbart upphora att fora befél over
unionsfiskefartyg, forutsatt att en sddan dtgdrd inte dventyrar navigationssikerheten, och folja instruktionerna frin
flaggmedlemsstatens behoriga myndigheter. Om ingen besittningsmedlem ombord har behorighet att ersitta
befilhavaren, ska de behoriga myndigheterna i flaggmedlemsstaten instruera befdlhavaren att omedelbart fortsitta till en
lamplig hamn eller avbryta all fiskeverksamhet till dess att en ny behorig befdlhavare finns ombord.
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Artikel 36

Villkor som motiverar radering av prickar

1. Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 92.8 i férordning (EG) nr 1224/2009, och forutsatt att det totala
antalet prickar som tilldelats innehavaren av fiskelicensen for det berérda fangstfartyget dr fler dn tvd, far de behoriga
myndigheterna i flaggmedlemsstaten radera upp till tvd prickar om innehavaren av fiskelicensen, efter det att prickarna har
tilldelats, frivilligt deltar i

a)  en vetenskaplig undersokning som &r inriktad pd att forbittra fiskeredskapens selektivitet i syfte att forbittra
efterlevnaden av den gemensamma fiskeripolitikens regler for fiskerikontroll, eller

b) et fiske som omfattas av ett miljomirkesprogram som upprittats i enlighet med de minimiprinciper och kriterier for
EU-miljomirket som faststills i Europaparlamentets och radets férordning (EG) nr 66/2010 (), under forutsittning
att det certifierar och fraimjar produkter frin valforvaltade havsfisken med fokus pé ett héllbart nyttjande av
fiskeresurserna, i syfte att forbittra efterlevnaden av den gemensamma fiskeripolitikens regler om fiskerikontroll.

2. Om prickar raderats i enlighet med punkt 1 ska innehavaren av fiskelicensen informeras om raderingen. Innehavaren
av fiskelicensen ska dven informeras om det antal prickar som kvarstér.

KAPITEL I

Registrering av befilhavare

Artikel 37

Registrering av prickar som tilldelats befilhavare

1. Medlemsstaterna ska, antingen sin i egenskap av flaggmedlemsstat eller medborgarskapsmedlemsstat, uppritta och
fora ett uppdaterat register over befilhavare som tilldelats prickar for allvarliga overtridelser, i enlighet med artikel 92.4 i
forordning (EG) nr 1224/2009. Registret ska innehalla de minimiuppgifter som anges i bilaga VI.

2. Om flaggmedlemsstaten tilldelar prickar enligt artikel 92.4 i forordning (EG) nr 1224/2009 till befilhavaren pa ett
fiskefartyg och denna befilhavare inte dr medborgare i den flaggmedlemsstat som tilldelar prickarna enligt artikel 92.4,
ska flaggmedlemsstaten,

a)  med avseende pd medborgare i andra medlemsstater,

i)  underritta de behoriga myndigheterna i de medlemsstater dir befalhavaren dr medborgare om de prickar som
befdlhavaren tilldelats i enlighet med artikel 92.4 i forordning (EG) nr 1224/2009, och

ii)  begdra information frdn de behériga myndigheterna i de medlemsstater dar befdlhavaren 4r medborgare om det
totala antalet prickar som, om sddana har tilldelats, for nirvarande ér registrerade pa den befilhavaren. Denna
information ska registreras i det register over befilhavare som avses i punkt 1 for faststillande av om en
tillfdllig indragning eller en dterkallelse av rdtten att fora befil i enlighet med artikel 92.6 i forordning (EG)
nr 1224/2009 dr nédvindig.

b)  med avseende pé tredjelandsmedborgare,

i)  oversinda all relevant information om befilhavaren, enligt kraven i bilaga VI till denna forordning, till
kommissionen, och

ii)  begdra ytterligare information frin kommissionen om prickar som tilldelats samma befdlhavare av andra
medlemsstater under de senaste tre ren. Denna information ska dven registreras i det register over befdlhavare
som avses i punkt 1 f6r bedomning av om huruvida en tillféllig indragning eller en aterkallelse av ritten att fora
befil i enlighet med artikel 92.6 i férordning (EG) nr 12242009 ér nodvandig.

() Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 66/2010 av den 25 november 2009 om ett EU-miljémirke (EUT L 27, 30.1.2010,
s. 1, ELL http://data.europa.eu/eli/reg/2010/66/0j).
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3. Nir prickar har raderats i enlighet med artikel 36.1 i den hir forordningen eller artikel 92.8 i forordning (EG)
nr 1224/2009 ska den medlemsstat som ansvarar for raderingen av prickarna underritta den eller de medlemsstater dir
befilhavaren dr medborgare eller, nir det giller tredjelandsmedborgare, kommissionen, sd att den eller de berdrda
medlemsstaterna kan uppdatera registret i enlighet med detta.

4. Kommissionen ska lagra all information om prickar som medlemsstater tilldelat eller raderat med avseende pd
tredjelandsmedborgare, enligt vad som meddelats genom underrittelse enligt punkt 2 b respektive punkt 3, och pé
begiran gora den tillginglig for de berorda medlemsstaterna.

5. Data som registrerats enligt denna artikel ska lagras i minst tre ar, om inte annat anges i den gemensamma fiskeripo-
litikens regler eller om inte fortsatt lagring anses vara nodvindig for inspektioner, kontroller, revisioner eller utredningar,
inbegripet sddana som ror klagomal, 6vertridelser eller rdttsliga eller administrativa forfaranden.

AVDELNING V

ATGARDER FOR ATT SAKERSTALLA EFTERLEVNAD

Artikel 38

Tidsfrist och krav vad giller medlemsstaternas svar pd kommissionens slutsatser om avdrag frin kvoter pa grund
av bristande efterlevnad av den gemensamma fiskeripolitikens mal

1. Den tidsfrist inom vilken medlemsstaterna ska visa att deras fisken kan nyttjas pa ett sikert sitt, enligt vad som avses i
artikel 107.2 i forordning (EG) nr 12242009, ska borja lopa frin dagen f6r mottagandet av kommissionens skrivelse till
medlemsstaten.

2. Medlemsstaterna ska i sitt svar enligt artikel 107.2 i forordningen (EG) nr 1224/2009 bifoga materiella beldgg som
styrker for kommissionen att det berorda fisket kan nyttjas pa ett sakert sitt.

Artikel 39

Faststillande av de mingder som ska dras av

1.  Varje faststillande av de mingder som ska dras av frin kvoter i enlighet med artikel 107 i forordning (EG)
nr 1224/2009 ska std i proportion till omfattningen av den bristande efterlevnaden av reglerna for bestdnd som omfattas
av flerdriga planer och till den bristande efterlevnadens art, samt till hur allvarligt hotet mot bevarandet av dessa bestdnd
ar. Den skada som orsakas dessa bestdnd till foljd av den bristande efterlevnaden av reglerna for bestind som omfattas av
flerariga planer ska ocksé beaktas vid avdraget.

2. Om de mangder som faststillts for avdrag enligt punkt 1 inte i sig kan dras av frdn den kvot, tilldelning eller andel av
ett bestdnd eller en grupp av bestdnd som berors av den bristande efterlevnaden, dirfor att den ber6rda medlemsstaten
saknar tillgéng eller tillracklig tillgéng till en kvot, tilldelning eller andel av bestdndet eller gruppen av bestind i fraga, far
kommissionen, efter samrdd med den berérda medlemsstaten, under det eller de f6ljande dren gora avdrag fran kvoter for
andra bestdnd eller grupper av bestind som medlemsstaten har tillging till i samma geografiska omrdde eller som har
samma marknadsvirde i enlighet med punkt 1.
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AVDELNING VI

SLUTBESTAMMELSER

Artikel 40
Skydd och behandling av personuppgifter
Medlemsstaterna ska sikerstilla att personuppgifter som insamlas enligt denna forordning endast fir behandlas i enlighet
med bestimmelserna i artikel 112 i forordning (EG) nr 1224/2009.
Artikel 41
Ikrafttridande och tillimpning
Denna forordning trader i kraft den sjunde dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Den ska tillimpas frén och med den 10 januari 2026.

Denna forordning &r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater

Utfdrdad i Bryssel den 27 augusti 2025.

Pi kommissionens vignar
Ursula VON DER LEYEN
Ordforande
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BILAGA 1

KONTROLLOBSERVATORERS UPPGIFTER

1. Kontrollobservatorer ska registrera all relevant fiskeverksamhet ombord pé fartyget, ddribland foljande:
a)  Datum och klockslag och geografisk position for inledning av och for avslutande av varje fiskeinsats.
b)  Observationer av djupet vid inledning och avslutande av fiskeinsatsen.

¢)  Typ av redskap som anvinds per insats och redskapets dimensioner, diribland maskstorlek, om tillimpligt,
samt anvand nétutrustning.

d)  Observationer rorande fangstregistrering (dvs. fiskeloggbok, forhandsanmailan och omlastningsdeklarationer)
och av den uppskattade fingsten, i syfte att identifiera malarter, bifdngst, inklusive kinsliga arter, och utkast
med avseende pd efterlevnaden av regler om fangstregistrering, fingstsammansittning och utkast.

e)  Observationer av storleken pad de olika arterna i fingsten, med sirskilda uppgifter om exemplar som inte
uppfyller storlekskraven.

2. Kontrollobservatorer ska notera alla storningar i kontrollsystemet for fartyg, inbegripet 6vervakningsutrustningen for
fartyg, samt i andra system eller anordningar som ar relevanta for fiskerikontroll, sisom elektroniska fjarrovervak-
ningssystem, inklusive CCTV, och system for kontinuerlig matning och registrering av maskinstyrka.

3. Kontrollobservatorer ska underritta de relevanta behoriga myndigheterna och anteckna all information som kan vara
relevant for att avgora om fiskeverksamhet har bedrivits med anvindning av tvingsarbete. For att avgora om
tvangsarbete har forekommit ombord pa ett fiskefartyg far kontrollobservatoren beakta en eller flera av de
indikatorer som fortecknas i bilaga V eller annan relevant information.
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BILAGAII

FORLAGA TILL KONTROLLOBSERVATORSRAPPORT

UPPGIFTER OM OBSERVATOREN

Namn

Utsedd av (behorig myndighet)

Utsdnd av (myndighet hos vilken observatoren 4r anstilld)

Startdatum

Slutdatum

UPPGIFTER OM FISKEFARTYGET

Typ
Flaggstat

Namn

Nummer i registret 6ver unionens fiskeflotta eller, om sddant saknas,
annat nummer

Distriktsbeteckning

Internationell radioanropssignal

Internationella sjofartsorganisationens (IMO) nummer eller, om sddant
saknas, annat nummer

Framdrivningsmotorns maskinstyrka

Total langd

REDSKAPSTYPER OMBORD

REDSKAP SOM OBSERVERATS I ANVANDNING UNDER FISKERESA

DETALJERADE UPPGIFTER OM FISKEINSATSER

Fiskeinsatsens referensnummer (om tillimpligt)

Datum

Anvind redskapstyp

Dimensioner

Maskstorlek

Anbringad nitutrustning
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DETALJERADE UPPGIFTER OM FISKEINSATSER

Starttid for insatsen (klockslag)
Sluttid for insatsen (klockslag)

Position vid insatsens start

Djup vid start

Djup vid insatsens slut

Position vid insatsens slut

FANGST Art Behdllen Kasserad

Uppskattad kvantitet per art i kg Minsta referensstorlek for bevarande
levandeviktsekvivalent

Under minsta referensstorlek for
bevarande

Uppskattad kvantitet av mélart i kg Minsta referensstorlek for bevarande
levandeviktsekvivalent

Under minsta referensstorlek for
bevarande

Uppskattad kvantitet av mélart i kg Minsta referensstorlek for bevarande
levandeviktsekvivalent

Under minsta referensstorlek for
bevarande

Uppskattad total fingst i kg Minsta referensstorlek for bevarande
levandeviktsekvivalent

Under minsta referensstorlek for
bevarande

OBSERVATIONER AV BRISTANDE EFTERLEVNAD

SAMMANFATTNING VID FISKERESANS SLUT

OBSERVATORENS UNDERSKRIFT

DATUM
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BILAGA III

MARKNING AV DEN UTRUSTNING SOM ANVANDS FOR FISKERIINSPEKTION

INSPEKTIONSVIMPEL ELLER -SYMBOL

Alla fartyg som anvinds vid fiskerikontroll, inspektioner och dtgarder for verkstillighet ska fora inspektionsvimpeln eller
-symbolen tydligt synlig pd den anvidnda enhetens alla sidor. Fartyg som deltar i inspektion ska ha inspektionsvimpeln
hissad p4 ett sdtt som gor den stindigt synlig.

Orden "FISHERY INSPECTION” kan ocksa anges pa alla sidor.

ELL http://data.europa.cu/elijreg_del/2025/1766/oj

23/28



SV EUT L, 12.11.2025

BILAGA IV

KONSTRUKTION OCH ANVANDNING AV LEJDARE

1. Idenna bilaga faststills krav vad giller bordning av fiskefartyg som innebdr klattring pa 1,5 meter eller mer.

2. Det ska finnas en dndamalsenlig lejdare som gor det mojligt for inspektorerna att gd ombord pa och limna fartyget
till sjoss under betryggande former. Lejdaren ska héllas ren och i gott skick.

3. Lejdaren ska placeras och sikras sd att
a)  den gér klar for eventuella utslapp frdn fartyget,
b)  den gar klar frdn fartygets skarpa kanter och i sd hog grad som mojligt 4r placerad midskepps pé fartyget,

¢)  varje fotsteg vilar stadigt mot fartygssidan.

4. Lejdarens fotsteg ska

a)  vara tillverkade av ett hart trislag eller ett annat material med motsvarande egenskaper, i ett stycke utan
kvisthal; de fyra nedersta fotstegen fir vara av gummi som dr tillrdckligt starkt och styvt eller av annat lampligt
material med motsvarande egenskaper,

b)  ha en effektivt halksiker yta,
¢)  varaminst 480 mm ldnga, 115 mm breda och 23 mm tjocka, franrdknat eventuella halkskydd eller rifflor,
d)  allavara placerade med lika stort avstdnd ifrén varandra, minst 300 mm och hogst 380 mm,

e)  varasikert fastsatta sd att de hélls pé plats i horisontallage.

5. Enlejdare far aldrig ha mer dn tva reservfotsteg som hélls pé plats pd ndgot annat sdtt 4n det sitt som anvénts vid den
ursprungliga konstruktionen och dessa fotsteg ska sd snart det rimligen gar ersittas med fotsteg som halls pd plats pa
det sitt som anvints vid den ursprungliga konstruktionen av lejdaren.

Om ett reservfotsteg halls fast vid lejdarens sidorep genom rifflor i fotstegets sidor ska rifflorna vara pa fotstegets
langsida.

6.  Lejdarens sidorep ska bestd av tvd oklidda manillarep eller liknande rep med en omkrets pd minst 60 mm pé bada
sidorna; varje rep ska vara oklitt och sammanhingande utan knutar under det 6versta steget, och tvé fallrep
ordentligt fastgjorda vid fiskefartyget och med en omkrets pd minst 65 mm och en sikerhetslina ska finnas till hands
for att kunna anvindas vid behov.

7. Tvirribbor av hart trd eller annat material med liknande egenskaper, i ett stycke, utan kvisthl och mellan 1,8 och 2 m
langa ska vara fastsatta med sddana mellanrum att de hindrar lejdaren fran att sno sig. Den ldgsta ribban ska vara
fastsatt pd femte fotsteget fran foten av lejdaren och mellanrummet mellan tva ribbor far inte Gverstiga nio steg.

8. Det ska finnas anordningar som sikrar att inspektorerna bekvamt och sikert kan passera mellan den 6versta delen av
lejdaren eller fallrepstrappan eller motsvarande anordning nér de gar ombord pa eller limnar fartyget, och fartygets
dick. Om sddan passage sker genom en Oppning i relingen eller bradgéngen ska det finnas avpassade handtag.

9.  Om sddan Overgdng sker med hjilp av en relingsstege, ska denna stege vara sikert fast vid relingen eller plattformen
och tvad dickstottor ska vara fastsatta minst 0,70 m och hogst 0,80 m frin varandra pd det stille dir man gar
ombord och limnar fartyget. Varje stotta ska vid eller nédra sin nedersta del men ocksd hogre upp vara ordentligt
fastgjord vid fartygsskrovet och ska vara minst 40 mm i diameter och ha en hojd pad minst 1,20 m 6ver relingens
overkant.
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10. Belysning ska finnas nattetid sd att bade lejdaren pd skeppssidan och den plats dir inspektoren gir ombord pa
fiskefartyget ar tillrackligt upplysta. En livboj forsedd med sjilvtindande ljus ska finnas till hands och vara klar for
anvandning. En livlina ska finnas till hands for att kunna anvindas vid behov.

11.  Det ska vara mojligt att anvinda lejdaren pa bada sidor av fartyget. Den ansvariga inspektoren far avgora pd vilken
sida han eller hon vill ha lejdaren placerad.

12. Lejdaren ska riggas och inspektoren ska g ombord och limna fartyget under 6vervakning av en av fartygets
ansvariga officerare.

13.  Om speciella konstruktioner pé ett fiskefartyg, t.ex. fenderlister, skulle forhindra tillimpningen av nigra av dessa
bestimmelser ska sirskilda atgirder vidtas for att se till att inspektorerna kan gd ombord pé och limna fartyget
under betryggande former.
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BILAGAV

ICKE UTTOMMANDE FORTECKNING OVER INDIKATORER FOR IDENTIFIERING AV FISKEVERKSAMHET
SOM BEDRIVS MED NYTTJANDE AV TVANGSARBETE

1. Vilseledning
a)  Fiskare har inte ett skriftligt avtal, eller har ett avtal forfattat pa ett sprék de inte forstar.
b)  Fiskare rekryteras pd premissen att anstallningen ar laglig ndr den i sjdlva verket inte ar det.

¢)  Fiskare har lovats arbete med en annan arbetsgivare/ombord pa ett annat fiskefartyg.

2. Orimliga arbetsvillkor
a)  Forvigran av medicinsk behandling vid skada.

b)  Forvigran av ritten att stiga iland for medicinsk behandling vid allvarlig sjukdom eller skada.

3. Ovirdiga levnadsvillkor
a)  Underndring (inklusive fall av beriberi) och uttorkning bland fiskare.
b)  Otillrickliga eller oacceptabla sanitira anldggningar.

¢)  Otillrackligt eget utrymme [trangboddhet.

4. Orimlig 6vertid
a)  Kraftig underbemanning i besittningen i forhdllande till fartygstypen/redskapen.
b)  Orimligt langa fiskeresor.
¢)  Kronisk brist pd vilotid och lediga dagar.

d)  Nekande av ledighet iland och av arlig semester.

5. Underbetalt eller obetalt arbete

a)  Fiskare nekas betalning, helt eller delvis.

6.  Utnyttjande av utsatt situation

a)  Fiskare i en utsatt situation, inbegripet migrerande fiskare, tvingas arbeta under oacceptabla forhéllanden eller
under hot om vild.

7. Begrinsad rorelsefrihet

a)  Fiskare fir inte limna fartyget, inte ens nér det befinner sig i hamn.

8.  Isolering
a)  Fiskare hélls kvar till sjoss efter 6verenskommen tid.
b)  Fiskare isoleras fran andra besdttningsmedlemmar ombord.
c)  Fiskare far sin mobil konfiskerad.

d)  Fiskare nekas tillgang till kommunikationssystem och/eller wifi.

9.  Fysiskt och sexuellt vild
a)  Fysiska tecken pd skada eller andra bevis pd fysiskt, sexuellt eller psykiskt vald.

b)  Fiskare utsitts for verbala 6vergrepp.
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10. Skramseltaktik och hotelser

a)  Fiskare stdlls infor olika former av hot som ett tvings- och kontrollmedel, bland annat hot om okad
arbetsborda eller om att nekas mat/maltider.

11. Innehallande av l6n eller andra utlovade forméaner

a)  Befdlhavare eller rekryteringsorgan héller inne fiskares pass, viseringar eller arbetstillstind.

12.  Skuldslaveri eller manipulation av skuld

a)  Fiskare debiteras extra avgifter f6r grundliggande tjanster ombord.
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BILAGA VI

MINIMIUPPGIFTER SOM SKA INGA I REGISTRET OVER BEFALHAVARE

Foljande uppgifter ska ingd i registret 6ver befilhavare:

1.

Identifiering av den befdlhavare (medborgare/andra medlemsstater/tredjelinder) som tilldelats prickarna.

a)  Befilhavarens namn.

b)  Befdlhavarens nationalitet(er).

¢)  Alla tillgingliga identifikationsnummer eller uppgifter.

Identifiering av det eller de berorda fiskefartygen.

a)  Fiskefartygets eller fiskefartygens namn.

b)  Nummer i registret ver unionens fiskeflotta eller, om ej tillimpligt, en annan unik fartygsidentfiering.
¢)  Fiskefartygets eller fiskefartygens flaggstat.

Registrering av prickar.

a)  Prickar som anmilts i enlighet med artikel 92.4 i forordning (EG) nr 1224/2009 och flaggmedlemsstat(er) som
anmiler prickarna, i tillimpliga fall.

b)  Datum da prickarna tilldelades, och det totala antal prickar som tilldelades den dagen.

¢)  Prickar som raderats i enlighet med artikel 92.8 i foérordning (EG) nr 1224/2009 och artikel 36 i denna
forordning.

Tillfallig indragning eller terkallelse av rétten att fora befal.
a)  Datum for den tillfdlliga indragningen av ritten att fora befal 6ver ett fiskefartyg, i tillimpliga fall.

b)  Datum for den permanenta terkallelsen av ritten att fora befal Gver ett fiskefartyg, i tillimpliga fall.
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